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32,5X97,7 CM Retificato/Rectified

Il formato ampio esalta lo spazio moltiplicando le
potenzialita in fase progettuale.

The large size enhances the space by multiplying potential
in the design phase.

Mischiare e combinare: giochidi stile, ovvero accostamenti
di materiali diversi in un affascinante mix. Start & una
collezione di rivestimenti in pasta bianca e pavimenti
in gres porcellanato che unisce I mood minimal del
cemento allo spirito caldo e naturale del legno. Per una
totale armonia stilistica e progettuale.

26x60,5 cm

Mix and match: a play on style or combinations of different

materials in a fascinating mix. Start is a collection of white body Vulersatille ed Qlegante, questo _fOl’maTO Si a.daﬂa a ogni tin
wall tiles and porcelain stoneware flooring that combines the di ambiente rispondendo a esigenze estetiche e funzionali.
minimalist mood of cement with the spirit and warmth of natural Versatile and stylish, the size is suitable for any environment,

wood. For total harmony of style and design. meeting aesthetic and functional needs.




Wide attitude

Il grande formato rettificato
32,5 x 97,7 cm apre nuove
prospettive progettuali e dal
forte impatto visivo in scenari
metropolitani ampi e luminosi.

WIDE ATTITUDE

The large 32.5 x 97.7 rectified size is ideal
for creating new design perspectives with
strong visual impact in spacious and bright
metropolitan contexts.

Urban grace

La palette di tonalita delicate e
avvolgenti si rivela un prezioso
elemento scenografico: la superficie
si veste di tinte pure e profonde per
dare vita a spazi urban chic.

URBAN GRACE

The palette of soft and warm tones becomes
a precious element of the surroundings:
surfaces are dressed in pure and deep hues
creating chic urban spaces.
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Decor trend

Decori che richiamano le antiche
maioliche e che evocano la
tradizione ceramica si incontrano
in superfici tutte da personalizzare
con elegante creativita.

DECOR TREND

Decorations that bring ancient majolica
to mind and evoke ceramic tradition meet
surfaces to personalise with elegant
creativity.
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3 Ambiente realizzato con | Setting realized with: White Clay 32,5x97,7 cm - Concrete 32,5x97,7 cm

L

Groove Whlte Clay 32,5x97,7 cm - White Clay spaccatella 30x30 cm - Create Nut pav 32,5x32,5 cm - Concrete pav 60x60 cm



Sopra | Above: Concrete 32,5x97,7 cm -
White Clay spaccatella 30x30 cm - Create Nut pav 32,5x32,5 cm
A destra | On the right: White Clay 32,5x97,7 cm - Groove White Clay 32,5x97,7

cm
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Ambiente realizzato con | Setting realized with: White Clay 32,5x97,7 cm
Create Nut 32,5x97,7 cm - Fascia Create Shine 32,5x97,7 cm - Concrete pav 60x60 cm
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Ambiente realizzato con | Setting realized with: Plaster 32,5x97,7 cm - Tavella Taupe 16,2x97,7 cm
Metropolis 32,5x97,7 cm - Metropolis pav 32,5x32,5 cm - Taupe pav 60x60 cm
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Sopra | Above: Metropolis pav 32,5x32,5 cm
A destra: | On the right: Metropolis 32,5x97,7 cm
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Ambiente realizzato con | Setting realized with: Plaster 32,5x97,7 cm - Tavella Taupe 16,2x97,7 cm

Fascia Teser Taupe 32,5x97,7 cm - Spaccatella Taupe 30x30 cm - Taupe pav 60x60 cm







= = 32,5X97,7 cm

Rivestimenti in pasta bianca rettificati
White body wall tiles rectified

St

o I

32,6x97,7 16,2x97,7
82030 TAVELLA PLASTER

81142 PLASTER

i SR VO e
32,5x97,7 32,5x97,7 32,5x97,7
81245 GROOVE PLASTER 79763 CREATE NUT * 79765 METROPOLIS *

32,6x97,7 16,2x97,7 30x30
81162 TAVELLA TAUPE

81241 TAUPE 81145 SPACCATELLA TAUPE

32,5x97,7 32,5x97,7
82785 GROOVE TAUPE 81246 FASCIA TESER TAUPE

Pavimenti in gres porcellanato

Porcelain stoneware floor tiles
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Rivestimenti in pasta bianca rettificati

32,6x97,7
81239 WHITE CLAY

32,5x97,7

81244 GROOVE WHITE CLAY

32,5x97,7
81240 CONCRETE

81247 FASCIA TESER CONCRETE

16,2x97,7

32,5x97,7

81253 TAVELLA WHITE CLAY

79762 CREATE LIGHT *

16,2x97,7

32,5x97,7
81151 FASCIA CREATE SHINE *

81251 TAVELLA CONCRETE

White body wall tiles rectified

30x30

81259 SPACCATELLA WHITE CLAY

32,5x97,7
81243 SUPERIOR

30x30

81257 SPACCATELLA CONCRETE

Pavimenti in gres porcellanato

VP e BN RN R [o

TAUPE TAUPE CREATE NUT CREATE NUT  TAUPE
CONCRETE  CONCRETE METROPOLIS METROPOLIS CONCRETE

30x30

45x45
82024 TAUPE PAV.
60x60
81134 TAUPE PAV.
il & 3 '-r:";:':':._ 1
* VERSIONE DECORO CON PIU’ SOGGETTI 32,6x32,5

DECOR VERSION WITH MORE SUBJECTS 81136 METROPOLIS PAV. RETT.*

60x60
81135 CONCRETE PAV.

* VERSIONE DECORO CON PIU’ SOGGETTI
DECOR VERSION WITH MORE SUBJECTS

82025 CONCRETE PAV.

S

30x30

Porcelain stoneware floor tiles

Y P el BN RN

ANSI A 1371
DCOF

'WET > 0,42

C5

TAUPE TAUPE CREATE NUT CREATE NUT ~ TAUPE
CONCRETE  CONCRETE METROPOLIS METROPOLIS CONCRETE

82029 MOSAICO CONCRETE 4,7x4,7
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32,5x32,5

81137 CREATE NUT PAV. RETT.*
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Free vogue

[l formato 26x60,5 cm consente

di creare composizioni di forme

e cromie diverse, ravvivando la
progettazione per spazi di qualsiasi
dimensione.

FREE VOGUE

The 26x60.5 cm size allows for the creation
of compositions of different shapes and
colours, reviving design for spaces of any
dimension.
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Concrete

Colour notes

Tonalita rigorose e contemporanee
si alternano alle sfumature piu
avvolgenti e rilassanti del legno,
per nuance che diventano melodie
di colore e design.

COLOUR NOTES

Rigorous and contemporary tones alternate
with the relaxing shades of wood, to create
nuances that become melodies of colour
and design.
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New traditions

Sulla superficie rivivono decori
rubati alla tradizione da abbinare
a disegni attuali per creare

dolci contaminazioni stilistiche e
cromatiche.

NEW TRADITIONS

Decorations stolen from tradition are
revived on surfaces, combined with current
designs to create gentle stylistic and
chromatic mixes.
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Ambiente realizzato con | Setting realized with: White Clay 26x60,5 cm - Concrete
Tavella Concrete 13x60,5 cm - Concrete 3d 26x60,5 cm - Concrete pa



Sopra | Above: Concrete 26x60,5 cm - Concrete 3d 26x60,5 cm
Concrete pav 60x60 cm
A sinistra | On the left: White Clay 26x60,5 cm
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Ambiente realizzato con | Setting realized with: Concrete 26x60,5 cm. # * oy il %!','.'H
Tavella Allwood Grey 13x60,5 - Fascia Tebriz Concrete 26x60,5 cm - Concrete _—, 3 1
; o - ] :"\".. |
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Sopra | Above: Tavella Allwood Grey 13x60,5 - Concrete pav 60x60 cm
A destra | On the right: Fascia Tebriz Concrete 26x60,5 cm

30
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e zzato con | Setting realized with: Plaster 26x60,5 cm - Tavella Taupe 13x60,5 cm
Nood Beige 26x60,5 cm - Mosaico Raw Allwood Beige 26x30 cm - Taupe pav 60x60 cm
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= 26x60,5 cm

Rivestimenti in pasta bianca

26x60,5
80256 PLASTER

13x60,5
81189 TAVELLA PLASTER

White body wall tiles

LT S Wi = -_* -
26x30 7x60,5
81113 MOSAICO RAW PLASTER 81100 LISTELLO SKEMA PLASTER

26x60,5
80257 TAUPE

13x60,5
81190 TAVELLA TAUPE

26x60,5 26x60,5

81129 TAUPE 3D 81867 METROPOLIS *
26x60,5 13x60,5

80953 ALLWOOD BEIGE

82310 TAVELLA ALLWOOD BEIGE

26x30

h 1- -d'.-"'_...
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26x60,5 6x60,5
81108 FASCIA TEBRIZ TAUPE 81110 LISTELLO TEBRIZ TAUPE

i
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26x30

81132 MOSAICO RAW ALLWOOD BEIGE

e A ;-.1'_'."_«._#
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Pavimenti in gres porcellanato

45x45
82024 TAUPE PAV.

60x60
81134 TAUPE PAV.

* VERSIONE DECORO CON PIU’ SOGGETTI
DECOR VERSION WITH MORE SUBJECTS

Porcelain stoneware floor tiles

v Pal B BN BN ] [o

TAUPE TAUPE CREATE NUT CREATE NUT  TAUPE
CONCRETE CONCRETE METROPOLIS METROPOLIS CONCRETE

i I

o l==.
FAGENRE

30x30

82028 MOSAICO TAUPE 4,7x4,7

32,5x32,5
81136 METROPOLIS PAV. RETT.*

Rivestimenti in pasta bianca

13x60,5
81187 TAVELLA WHITE CLAY

26x60,5
80259 WHITE CLAY

White body wall tiles

ZE _.” :.  — __i— :
26x30 7x60,5
81112 MOSAICO RAW CLAY

26x60,5
80290 CONCRETE

13x60,5
82027 TAVELLA CONCRETE

26x60,5

18 Hﬁ%%

26x30
82026 MOSAICO RAW CONCRETE

i

o aa iz Y oy

26x60,5 6)(60,5
81099 CONCRETE 3D 81109 FASCIA TEBRIZ CONCRETE 81111 LISTELLO TEBRIZ CONCRETE
: —a ==l R
o S
v = 5 S l
e = e { = i
s = 4
26x60,5 13x60,5 26x30
80954 ALLWOOD GREY 82308 TAVELLA ALLWOOD GREY 81131 MOSAICO RAW ALLWOOD GREY

Pavimenti in gres porcellanato

45x45
82025 CONCRETE PAV.

60x60
81135 CONCRETE PAV.

* VERSIONE DECORO CON PIU’ SOGGETTI
DECOR VERSION WITH MORE SUBJECTS

Porcelain stoneware floor tiles

“al Fad R ] [ k] [

TAUPE TAUPE CREATE NUT CREATE NUT  TAUPE
CONCRETE  CONCRETE METROPOLIS METROPOLIS CONCRETE

30x30
82029 MOSAICO CONCRETE 4,7x4,7
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32,5X32,5
81137 CREATE NUT PAV. RETT. *

81102 LISTELLO SKEMA WHITE CLAY
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CARATTERISTICHE ittt ien

Technische Daten

TECNICHE

Rivestimenti in pasta bianca // White body and double fired wall tiles // Revétements en pate blanche
WeiBscherbige Wand - und Bodenfliesen // Revestimientos en pasta blanca
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CARATTERISTICHE i es

Technische Daten

TECNICHE

Pavimenti in gres fine porcellanato // Fine porcelain stoneware floor tiles // Sols en grés cérame fin Feinsteinzeug Bodenfliesen //
Pavimentos en gres fine porcelanico

Dimensioni A norma

Sizes According to norm
Dimensions ISO 10545.2 Selon la norme
Abmessungen Nach Norm
Dimensiones Conforme
Assorbimento d’acqua

Water absorption

Absorption d’eau 1ISO 10545.3 >10%
Wasseraufnahme

Absorcion del agua

Resistenza a flessione
Breaking strength

spessore = 7,5 mm

thickness - epaisseur - stéarke - espesor

=12 N/mm?

Resistance a la flexion ISO 10545.4

Biegefestigkeit spessore < 7,5 mm )

Resistencia a la flexion thickness - epaisseur - stérke - espesor
=15 N/mm?

Coefficiente di dilatazione termica lineare A norma

Thermal expansion coefficient
Coefficient de dilatation thermique lineare ISO 10545.8

According to norm
Selon la norme

Warmeausdehnungskoeffizient Nach Norm
Coeficiente de dilatacion termica linear Conforme
Resistenza al cavillo Garantita
Crazing resistance Guaranteed
Resistance a la craquelure 1ISO 10545.11 Garantie
Widerstandgegen haarriss Garantiert
Resistencia al cuarteado Garantizada
Resistenza all’attacco chimico A norma

Chemical resistance
Resistance chimique 1ISO 10545.13

According to norm
Selon la norme

Bestandigkeit gegen Chemicalien Nach Norm
Resistencia al ataque quimico Conforme
Resistenza alle macchie A norma

Stains resistance

Resistance aux taches ISO 10545.14
Fleckenbestandigkeit

Resistencia a las manchas

According to norm
Selon la norme
Nach Norm
Conforme

42

Dimensioni A norma

Sizes According to norm
Dimensions ISO 10545.2 Selon la norme
Abmessungen Nach Norm
Dimensiones Conforme
Assorbimento d’acqua

Water absorption

Absorption d’eau 1ISO 10545.3 <0,5%
Wasseraufnahme

Absorcién del agua

Resistenza a flessione

Breaking strength

Resistance a la flexion ISO 10545.4 = 35 N/mm?
Biegefestigkeit

Resistencia a la flexién

Resistenza agli shock termici Garantita
Resistance to thermal shock Guaranteed
Resistance aux choques thermique ISO 10545.9 Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit Garantiert
Resistencia a los cambios térmicos Garantizada
Resistenza al gelo Garantita

Frost resistance Guaranteed
Resistance au gel 1ISO 10545.12 Garantie
Frostbestandigkeit Garantiert
Resistencia a la helada Garantizada
Coefficiente di dilatazione termica lineare A norma

Thermal expansion coefficient According to norm
Coefficient de dilatation thermique lineare ISO 10545.8 Selon la norme
Waéarmeausdehnungskoeffizient Nach Norm
Coeficiente de dilatacion termica linear Conforme
Resistenza all’attacco chimico A norma
Chemical resistance According to norm
Resistance chimique 1ISO 10545.13 Selon la norme
Bestandigkeit gegen Chemicalien Nach Norm
Resistencia al ataque quimico Conforme
Resistenza alle macchie A norma

Stains resistance According to norm
Resistance aux taches ISO 10545.14 Selon la norme
Fleckenbestandigkeit Nach Norm
Resistencia a las manchas Conforme
Resistenza allo scivolamento ANSI A 137.1- DCOF

Siip Resistance gt St e wet > 0.42
Resistance au glissement -
Rutschfestigkeit DIN 51130 R9 (Create Nut/ Metropolis)
Resistencia al deslizamiento R10 (Taupe/Concrete)
Per ulteriori informazioni: www.naxos-ceramica.it DIN 51097 A+B (Taupe/Concrete)

For more information visit:www.naxos-ceramica.it

Escluso pezzi speciali ed elementi decorativi
With the exception of special pieces and decors | A I’exception de piéces spéciales et eléments décoratifs 43
Ausschlieblich Formstlcke und Dekorteile | Excluido piezas especiales y elementos decorativos



CA RATTE RlSTl C H E TE C N | C H E Techincal data / Caractéristique techniques / Technische Daten / Caracteristicas técnicas
PAV| M E NT| | N G RE S F| N E PO RC E LLANATO Fine stoneware porcelain floors / Sols en grés cérame fin / Feinsteinzeug / Azulejos en gres fin porcelanico

Categorie d’impiego Variazioni cromatiche
Use classes / Categories pour I'emploi / Kategorien / Categorias de uso Colour variations / Variation chromatiques / Farbunterschiede / Variacion cromaticas
Piastrelle da pavimento in ceramica consigliate per traffico leggero V1 Aspetto uniforme
Ceramic floor tiles subject to light traffic Even appearance
C ] Carreaux de sol en céramique conseillés en cas de passage léger Aspect uniforme
Fur sehr wenig betretene Zonen empfohlene Keramikfussbodenfliesen Gleichmaéssiges Erscheinungsbild
Azulejos para suelos de ceramica recomendados para tréfico ligero Aspecto uniforme
Piastrelle da pavimento in ceramica consigliabili per traffico medio leggero V2 Lieve variazione
Ceramic floor tiles subject to medium-ligh-traffic Light variation
C2 Carreaux de sol en céramique conseillés pour un passage moyennement léger Variation légére
Fur wenig bis mittelmassig betretene Zonen empfohlene Keramikfussbodenfliesen Gerinde Farbunterschied
Azulejos para suelos de ceramica recomendables para trafico medianamente ligero Variacion escasa
Piastrelle da pavimento in ceramica consigliabili per traffico medio V3 Media variazione
Ceramic floor tiles subject to medium-traffic Medium variation
C3 Carreaux de sol en céramique conseillés pour un passage moyen M_oyenne variation . Taupe pav.
Fir mittelmassig betretene Zonen empfohlene Keramikfussbodenfliesen MittkererFarbunterschied | Create pav.
Azulejos para suelos de ceramica recomendables para trafico medio Media Variacion
Piastrelle da pavimento in ceramica, consigliate per traffico medio pesante V4 Intensa variazione
Ceramic floor tiles subject to medium-heavy traffic Strong variation Metropolis pav.
C4 Carreaux de sol en céramique, conseillés pour un passage moyennement sévére Variation intense Create Nut pa\}
Fur mittelstark betretene Zonen empfohlene Fussodenfliesen aus. Starke Farbunterschied ’
Azulejos para suelos de ceramica, recomendados para trafico medio pesado Variacion intensa
Piastrelle da pavimento in ceramica consigliate per impieghi con forti sollecitazioni L . : . L
Ceramic floor tiles for floors subject to heavy wear E indispensabile all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piu confezioni.
C 5 Carreaux de sol en céramique, conseillés en cas de fortes sollicitations Itis necessary to take the tiles from several different boxes when laying them.
Fr den Einsatz bei starker Beanspruchung empfohlene Fussodenfliesen aus. Il est indispensable de prélever le matériau de plusieurs caisses au cours de la pose.
Azulejos para suelos de ceramica recomendados para usos sujetos a fuertes esfuerzos E: sgﬁ:ﬁ:ﬁg beim Verlegen unabdinglich das Material aus verschiedenen Packungen

Es indispensable efectuar la colocacion sacando el material de varias cajas.

PE Sl E | M BAI_I_l Weights and packaging / Poids et emballages / Gewicht und Verpackung / Pesos y embalajes

Pc. 3 6 2 5 3 1

m? 0,953 0,953 0,635 0,45 1,08 1,16
Kg 20,1 20,1 13,4 7,26 22,5 20,1
Colli/Boxes 24 20 - - 40 52

m? 22,87 19,06 - - 43,2 60,32
Kg 482,4 402 - - 900 1045,2
Pc. 8 16 11 6 5 2 4 4
m? 1,26 1,26 0,99 1,215 0,39 0,3146 0,1452 0,1692
Kg 20,3 20,3 17 22 6,345 5,076 2,5 3,384
Colli/Boxes 48 20 36 36 - - - -
m? 60,48 25,2 35,64 43,74 - - - -
Kg 974,4 406 612 792 - - - -

Note / Notes / Notes / Anmerkungen / Notas

| prodotti possono essere modificati da Fincibec senza preavviso, respingendo ogni responsabilita su possibili danni diretti o indiretti causati da potenziali modifiche.
Fincibec reserves the right to modify its products without prior notice and cannot be held liable for direct or indirect damage caused by such modifications.

Les produits sont susceptibles d’étre modifiés par Fincibec sans préavis, toute responsabilité étant a ce titre exclue du fait d’éventuels dommages directs ou indirects causés par de
potentielles modifications.

Anderungen der Produkteigenschaften durch Fincibec bleiben jederzeit und ohne Vorankiindigung vorbehalten. Fincibec haftet nicht fur direkte oder Folgeschaden, die durch eventuelle
Anderungen verursacht werden.

Fincibec puede modificar los productos sin previo aviso, y se exime de toda responsabilidad por dafios directos o indirectos que causen cambios potenciales.

Verificare sempre la correttezza delle informazioni e dei dati relativi a codici, imballaggi e pesi, consultando il listino prezzi in vigore.

Always refer to the price list in force to ensure correct information and data on codes, packaging, and weight.

Toujours vérifier que les informations et les données relatives aux références, emballages et poids sont correctes en consultant la liste des prix en vigueur.

Bitte konsultieren Sie beziiglich der Korrektheit aller Informationen und Daten von Codes, Verpackungen und Gewichtsangaben stets die jeweils gliltige Preisliste.
Compruebe siempre en la lista de precios vigente que los datos e informaciones relacionados con codigos, embalajes y pesos sean correctos.

Le tonalita dei colori riportate nel catalogo sono indicative. i o o R . )
The colours shades, reported on the catalogue, are indicative / Les nuances des couleurs, reportées sur le catalogue, sont indicatives / Die im Katalog dargestellten Farbténe sind rein
anndhernd / Las tonalidades de los colores, presentes en el catalogo, son indicativas.
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100 %

MADE IN ITALY

FINCIBEC S.P.A

Uffici Comm.li, Stabilimento:
Strada Statale 569, 169
41014 Solignano (MO) ltaly
Tel. +39 059.748811
Fax Export +39 059.797376
Fax Italia +39 059.748841
WWW.naxos-ceramica.it
info@naxos-ceramica.it

Magazzino:
Strada Statale 569, 187
41014 Solignano (MO) ltaly

Amministrazione:

Via Valle D’Aosta, 47
41049 Sassuolo (MO) ltaly
Tel. +39 0536.861300
Fax +39 0536.861351
www.fincibec.it
info@fincibec.it

GRUPPO FIRE — Fire S.r.I
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